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Dziekujemy za zakup urzgdzenia HandyRay-Pro (LMT-5000)

Aby bezpiecznie i prawidtowo korzystac z produktu, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza
instrukcja obstugi. Po przeczytaniu nalezy zachowad niniejszg instrukcje obstugi w bezpiecznym
miejscu do wykorzystania w przysztosci. Uzywanie elementéw sterujacych, regulowanie lub
wykonywanie procedur innych niz okreslone w niniejszej instrukcji moze spowodowac narazenie
na niebezpieczne promieniowanie. LMT-5000 to produkt laserowy klasy 3R (IEC60825-1:2014).
Nalezy chronic oczy i skdre przed rozproszong lub skierowang wigzka. LMT-5000 musi by¢ zgodny
z EMC i musi by¢ zainstalowany zgodnie z raportem z badania kompatybilnosci

elektromagnetycznej EMC (EN 60601-1-2).

Zasada dziatania urzqadzenia laserowego

Urzadzenie laserowe odnosi sie do osobistego, przenosnego urzadzenia do pobierania krwi,
ktdre jest w stanie naktuwacd skére bez odczuwania bélu dzieki zastosowaniu technologii LASERA
Er:-YAG w dziedzinie medycyny, a ponadto wykorzystujac wigzke laserowg o dtugosci fali 2940

nm, ktéra ma duzg site absorpcji w stosunku do wody, nie szkodzi ludzkiemu ciatu.

Przeznaczenie
LMT-5000 to przenosny, zasilany bateryjnie naktuwacz laserowy do pobierania krwi
wtosniczkowej. LMT-5000 moze by¢ uzywany w szpitalu i w domu. W przypadku korzystania z

urzadzenia w domu, pacjent staje sie docelowym operatorem.

Zastosowania

© LMT-5000 jest stosowany u pacjentéw, ktérzy potrzebujg proébki krwi do analizy
monitorowania poziomu glukozy, hemoglobiny glikowanej (HbAlc), badan lekarskich, badan
laboratoryjnych krwi, badan ,przytézkowych” w miejscu opieki nad pacjentem (POCT) i

réznych badan krwi.

e Czas ciggtego uzytkowania LMT-5000 zgodnie z przeznaczeniem wynosi okoto 1~ 2 minuty
na jednorazowe uzycie.

e Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania na opuszkach palcéw i pietach. Nie stosowac
na innych czesciach ciata.

e Grupa pacjentéw: LMT-5000 mozna stosowaé u ogétu pacjentéw i osdb.

Nalezy zachowac ostroznos¢ u niemowlat i kobiet w cigzy.

* Nie nalezy stosowac u pacjentéw z:
1. Hemofilig

2. Zaburzeniami krzepniecia krwi, w tym matoptytkowoscig
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Informacje dotyczqce bezpieczenstwa

Ostrzezenie

Przed uzyciem urzgdzenia HandyRay-Pro(LMT-5000) uzytkownik musi sprawdzic, czy
dziata ono bezpiecznie i czy jest w odpowiednim stanie technicznym. Przed uzyciem
tego produktu nalezy przeczytac wszystkie instrukcje, ostrzezenia i uwagi.

Niewtfasciwe uzytkowanie sprzetu elektrycznego moze spowodowaé porazenie
pradem, oparzenia, pozar i inne zagrozenia.

Nie nalezy demontowac urzadzenia HandyRay-Pro(LMT-5000). W razie jakichkolwiek
pytan, nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym dystrybutorem.

Nie nalezy uzywac¢ HandyRay-Pro(LMT-5000) z podtaczona tadowarka.

Jesli konieczna jest wymiana baterii, nalezy skontaktowac sie z LAMEDITECH Co., Ltd.
Wymiana przez nieodpowiednio przeszkolony personel moze spowodowac
nadmierny wzrost temperatury, pozar lub wybuch.

Nie nalezy uzywaé akcesoriéw, ktére nie zostaty dostarczone lub nie sg zalecane
przez producenta.

Ten produkt zawiera obwdd wysokiego napiecia. Nie nalezy prébowaé zdejmowaé
ani otwierac zadnej czesci obudowy produktu.

Nie nalezy uzywac¢ tego urzadzenia w $rodowisku, w ktérym uzywane sg inne
urzadzenia, ktére celowo emituja energie elektromagnetyczng w sposéb
nieostoniety. Przenosny i mobilny sprzet komunikacyjny RF moze mie¢ wptyw na
urzadzenie.

Nie nalezy uzywaé urzadzenia w wannie lub pod prysznicem, ani w srodowisku o
podwyzszonej wilgotnosci (np. sauna, hydroterapia itp.)

Nie nalezy dopuszcza¢ do przedostania sie ciat obcych (ziemi, wody, metalu itp.) do
urzadzenia, komory baterii i tadowarki.

Nie nalezy tadowac baterii w zamknietych przestrzeniach (walizka itp.). Istnieje
ryzyko pozaru lub porazenia pragdem.

Nie nalezy wystawiaé baterii ani urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych ani pozostawia¢ w miejscu o wysokiej temperaturze. Zywotnos¢ baterii
moze ulec skrdceniu, wydajnos¢ baterii moze ulec pogorszeniu, a bateria moze
wyciekad.

Chroni¢ przed dziataniem promieni stonecznych.

Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania na opuszkach palcéw i pietach. Nie
stosowac na innych czesciach ciata.

Urzadzenie jest zalecane dla oséb w wieku od 13 do 70 lat. Jesli z urzadzenia
korzystaja osoby w innym wieku, nalezy zwréci¢ sie o pomoc do opiekuna, ktéry
zajmuje sie pacjentem.
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Uwaga

e Korzystanie z uszkodzonego lub nieprawidtowo wyregulowanego sprzetu lub
niewtasciwe uzywanie sprzetu moze spowodowac obrazenia ciata.

Aby zminimalizowa¢ ryzyko uduszenia, nalezy przechowywad i uzywaé kabla
tadowarki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nagte zmiany temperatury moga powodowac skraplanie wewnatrz urzadzenia.
Aby temu zapobiec, przed uzyciem nalezy odczekaé, az urzadzenie osiggnie
temperature otoczenia.

Uzytkownik musi przechowywac urzadzenie poza zasiegiem dzieci. Dzieci moga
potkna¢ jednorazowg nasadke. Jesli dziecko ja potknie, nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

Nalezy skontaktowac sie z LAMEDITECH Co., Ltd w nastepujacych sprawach:
- W razie potrzeby pomocy w uzytkowaniu lub konserwacji urzadzenia, lub
- Aby zgtosi¢ nieoczekiwane dziatanie lub zdarzenia

Przed rozpoczeciem fadowania baterii nalezy sprawdzi¢, czy ustawienie
napiecia odpowiada napieciu zasilania.

Urzadzenia nalezy uzywaé wytacznie do celéw opisanych w instrukcji obstugi.

Nie nalezy uzywaé urzadzenia, jesli nie dziata prawidtowo lub ulegto
uszkodzeniu.

Nalezy uzywac wytgcznie wymiennych baterii litowo-jonowych typu ICR-18350
0 napieciu znamionowym 7,4 Vdc i pojemnosci znamionowej 700 mAbh.

Do urzadzenia HandyRay-Pro(LMT-5000) nalezy uzywaé wytgcznie tadowarki
dostarczonej przez producenta. Uzycie innej fadowarki moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nalezy zachowac ostroznos$é podczas korzystania z HandyRay-Pro(LMT-5000).
Unika¢ rzucania, potrzasania lub upuszczania urzadzenia, gdyz moze to
spowodowac uszkodzenie jego wewnetrznych czesci.

Uzywanie elementéw sterujacych, regulowanie lub wykonywanie procedur
innych niz okres$lone w niniejszej instrukcji moze spowodowac narazenie na
niebezpieczne promieniowanie.

e Opary i/lub smugi lasera moga zawiera¢ zywe czastki tkanki.
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Zagrozenie zwigzane z laserem

Ostrzezenie

Uwaga

¢ Nigdy nie nalezy zaglada¢ w otwér lasera. Nigdy nie nalezy probowac¢ uzywac

luster lub innych urzadzen do obserwacji wigzki lasera lub soczewki.

¢ Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu fatwopalnych gazéw. Produkt moze

spowodowac zapton wybuchowych lub tatwopalnych gazéw.

¢ Urzadzenie laserowe to laser klasy 3R stuzacy do perforacji opuszki palca w celu
pobrania prébki krwi wtosniczkowej. Niewtasciwe lub niezgodne z
przeznaczeniem uzytkowanie moze spowodowac obrazenia ciata. Przed

uzyciem nalezy przeczytaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje.

Uzywanie elementéw sterujacych, regulowanie lub wykonywanie procedur
innych niz okreslone w niniejszej instrukcji moze spowodowac narazenie na

niebezpieczne promieniowanie.

Laser moze ulec przegrzaniu po wielokrotnym promieniowaniu w krétkim
czasie, zmniejszajac w ten sposdb wydajnosé. Urzadzenie nalezy pozostawi¢ do

ostygniecia na okoto 2 minuty.
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Symbole

Symbole samodzielne

Opis/Tekst

Nr referencyjny

Symbol Tytut P Norma symbolu
objasniajacy
producent WSkaZUJe. producenta EN ISO 15223- 551
urzadzenia medycznego 1:2016
Data Wskazuje date EN ISO 15223-
rodukgji wyprodukowania 12016 5.1.
P urzadzenia '
medycznego
Autoryzowany
przedstawiciel Autoryzowany
na Europe przedstawiciel
Wskazuje na Europe Wskazuje EN ISO 15223-
autoryzowanego upowaznionego 1:2016 512
przedstawiciela przedstawiciela we
we Wspdlnocie Wspdlnocie
Europejskiej Europejskiej
Numer seryjny .l\lumer.seryjny umozllwlajqcy EN ISO 15223- 517
@ identyfikacje urzadzenia 1:2016
Numer Wskazuje numer katalogowy, EN ISO 15223- 51.6
katalogowy numer czesci urzadzenia 1:2016 o
@ Postepowac Patrz instrukcja obstugi/ Tabela D.2,
zgodnie z instrukcjg broszura IEC 60601-1 Symbol 10
obstugi
Limit Wskazuje temperature, ENISO15223-
temperatur na jakg moze by¢ )
P Y wystawione urzadzenie 1:2016
medyczne
Wskazuje zakres
Zakres wilgotnoséci  wilgotnosci, na ktéra EN I1SO 15223- 53.8
4
S



I—JOQOQD%B(QN_ urzadzenie medyczne moze  1:2016

wania by¢ bezpiecznie wystawione.
EN ISO 15223- 543
Zapoznac Wskazuje koniecznos¢, aby 1:2016 It
Dil siez uzytkownik zapoznat
instrukcja sie z instrukcjg obstugi
obstugi

IEC 60601-1 Tabela D.1,
Symbol 11
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Symbol Tytut Opis / Norma  Nrreferencyjny
Tekst objasniajacy
symbolu
Zastosowana W celu identyfikacji Tabela D.1,

czesc typu BF zastosowanej czesci typu

60601-1.

Nie uzywac. Jednorazowa nasadka nie Table D.1
nadaje sie do ponownego uzycia  |Ec 60601-1 Symbol 28

J 1@ |=Be

Recykling:
%
3 Sprzet Recykling: Sprzet
elektroniczny elektroniczny. Nie EN 50419 Nie dotyczy
NIE WYRZUCAC  wyrzucaé do $mieci.
DO SMIECI.

Tabela D.2,

Ostrzezenie ogdlne Ostrzezenie ogdlne IEC 60601-1 Symbol 2

Elektrycznosé

Etykieta ostrzegawcza
— Symbol zagrozenia

Bezposrednie zagrozenie
Promieniowanie  dla skéry i oczu w wyniku
laserowe narazenia na bezposrednia
lub odbitg wigzke; moze
réwniez stwarzac
zagrozenie pozarowe.

HEG®0825- Rysunek 14

. Ostrzezenie:
Ostrzezenie: ., Tabela D.2,
A Elektrycznosé IEC 60601-1 Symbol 3

T Laser klasy 3R Do identyfikacji produktu
""‘:‘?ﬁﬁ{“ﬁ{%’;’” Etykieta laserowego kIasY 3R IEC 60825- 5.6,5.9.1
P ostrzegawcza zgodnego z etykietg 1:2014 e)
o 5o IEC 60825-1. ’
e | Panel
PROMENOVANE ostepu
Do umieszczenia na promienio
Produkt produkcie w poblizu wanie IEC 60825-
laserowy klasy  kazdego otworu, przez laserowe. 1:2014

3R. ktéry przechodzi
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Uzyte symbole niepochodzgce z norm

Opis/Tekst Norma Referencyjny numer
Symbol  Tytut objasniajacy symbolu
Wymagania w
765/2008/WE zakresie akredytacji
Oznacza 768/2008/WE i nadzoru rynku
. europejska MDD 93/42/ odnoszace sie do
c E Oznaczenie CE zgodnos$¢ EWG artykuty warunkow
techniczna. 4,11,12,17, wprowadzania
Zatacznik I1) produktéw do
obrotu; Dyrektywa
dotyczaca wyrobow
medycznych.
Jezyk

Instrukcja obstugi zostata sporzadzona zgodnie z Dyrektywa Medyczng WE
93/42/EWG zmieniong dyrektywa 2007/47/WE: - EN 1041:2008 Informacje
dostarczane przez producenta wraz z wyrobem medycznym. Ponizej znajdujg sie
informacje dostarczane wraz z urzadzeniem oraz uzywane jezyki. Aby uzyskac

pomoc w innym jezyku, nalezy skontaktowac¢ sie
przedstawicielem.

z autoryzowanym

. N
butgarski arabski polski
czeski chinski portugalski
dunski ] o
[x] angielski hebrajski hiszpanski
francuski hinduski szwedzki
greck.l . indonezyjski rosyjski
niemiecki
wegierski japonski malajski
wihoski koreanski pendzabski
urdu kurdyjski tajski
macedoriski turecki
- /

11
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Inaki bezpieczenstwa lasera

[ OTWOR LASERA l

NIEWIDZIALNE PROMIENIOWANIE
LASEROWE UNIKAC BEZPOSREDNIEGO

Medical Laser System C€

N 3300 Haryeay Pro

NIEWIDZIALNE PROMIENIOWANIE
LASEROWE KLASY 3R PO OTWARCIU
BEZPOSREDNIE NARAZENIE OCZU

OPARZENIA

HandyRay-Pro(LMT-5000) to produkt laserowy klasy 3R
(IEC60825-1:2014). Nalezy chroni¢ oczy i skére przed
rozproszong lub skierowana wigzka.

Uwaga — Uzywanie elementéw sterujacych, regulowanie lub
wykonywanie procedur innych niz okreslone w niniejszej
instrukcji moze spowodowac narazenie na niebezpieczne
promieniowanie.

NIEWIDZIALNE PROMIENIOWANIE

LASEROWE UNIKAC

EZPOSREDNIEGO NARAZENIA OCZU
PRODUKT LASEROWY KLASY 3R
Diugosé fali: 2940 nm Czas
trwania impulsu: 200 us
Energia wyjéciowa:
150~270 mJ

UWAGA

NIEWIDZIALNE PROMIENIOWANIE

ASEROWE KLASY 3R PO OTWARCIU
UNIKAC BEZPOSREDNIEGO

NARAZENIA CZU ENERGIA LASERA

HandyRay-Pro(LMT-5000) to produkt laserowy klasy 3R
(IEC60825-1:2014). Nalezy chroni¢ oczy i skére przed
rozproszong lub skierowana wigzka.

- Dtugosc fali: 2.94 um

- Moc wyjsciowa: 150~270 mJ

- Czas trwania impulsu: 200 us

HandyRay-Pro(LMT-5000) to produkt laserowy klasy 3R
(IEC60825-1:2014). Nalezy chroni¢ oczy i skére przed
rozproszong lub skierowang wigzka.

[ OTWOR LASERA

12

HandyRay-Pro(LMT-5000) to produkt laserowy klasy 3R
(IEC60825-1:2014). Nalezy chroni¢ oczy i skoére przed
rozproszong lub skierowana wigzka.



LMT - 5000
S

Blokada bezpieczenstwa
Aby uruchomi¢ naktuwacz laserowy nalezy po pierwsze zakry¢ czujnik uchwytu, po drugie

przytozyé otwor lasera (czujnik kontaktowy) do skéry opuszki palca, po trzecie wcisnaé przycisk

strzatu w celu napromieniowania.

Funkcja zabezpieczajgca urzgdzenia laserowego
Urzadzenie laserowe posiada kilka funkcji zabezpieczajgcych, ktérych zadaniem jest

zapobieganie niepozgdanym obrazeniom pacjenta lub operatora.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat bezpieczenstwa, nalezy skontaktowac sie z
LAMEDITECH Co., Ltd.

Zawartosé opakowania

)

an
@ Stacja fadujaca © tadowarka @ Nasadka
jednorazowego uzytku

HoNOYROY
Pro

@ HandyRay-pro(LMT-5000)

© Instrukcja obstugi O Pudetko

* tadowarka (zatwierdzone Zzrédto zasilania) powinna by¢ uzywana wytacznie z
produktami dostarczonymi przez producenta.

13
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llustracja urzgdzenia

1) Przéd i bok

Otwor
lasera
Czujnik kontaktowy

Przycisk strzatu

Gniazdo do tadowania

Gniazdo tadowania

Nr Czesé Funkcja
1 Cauinik Jako funkcja bezpieczenstwa, jesli operator nie dotknie czujnika,
I laser nie emituje promieniowania.
, Operator celuje w skére w miejsce, z ktérego chce pobraé krew, a
2 Otwor lasera b ; N ! g P

laser emituje promieniowanie.

3 Przycisk strzatu  Nacisng¢, aby wyzwoli¢ wigzke lasera.

4 Gniazdo fadowania Wpigc ztgcze tadowarki do gniazda tadowania urzadzenia.

14
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2) Tyt i przycisk
sterowania

Nr Czesé

Okno . o
wyswietlacza Przycisk zasilania

(ON/OFF).

Przycisk zwiekszania
poziomu energii
lasera

Panel sterowania

Przycisk zmniejszania
poziomu energii
lasera

Przycisk tadowania
Czujnik uchwytu |asera

Wskaznik baterii

Funkcja

Przycisk zasilania On/Off ~ Aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie nalezy wcisnaé

(przycisk trybu przycisk zasilania przez 3 sekundy.
gotowosci)
. . . Przycisk do zmniejszania poziomu lasera.
) Przycisk zmniejszania
poziomu energii lasera
; Praycisk zwiekszania Przycisk do zwiekszania poziomu lasera.

poziomu energii
lasera

4 Przycisk tadowania

Nacisngc, aby natadowac laser.

5 Okno wyswietlacza

Okno wyswietlajace poziom lasera i natadowania.

6 Czujnik uchwytu

Jako funkcja bezpieczenstwa, jesli operator nie zakryje
catkowicie czujnika uchwytu dtonig, laser nie emituje
promieniowania.

7 Wskaznik baterii

Wskaznik stanu tadowania baterii.
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3)Spod
Wskaznik tadowania baterii (czerwony)

Wskaznik tadowania baterii (zielony)

Podtaczenie tadowarki baterii

Przycisk resetowania

Nr Czesé Funkcja
1 Podtaczenie Podtaczy¢ urzadzenie do stacji fadujacej.
tadowarki
baterii
Wskaznik
2 ) "
tadowania baterii . . . ;
. Wtaczona zielona dioda LED: tadowanie zostato zakoriczone.
(zielony)
Wskaznik
3 > azm' " Wtaczona czerwona dioda LED: tadowanie w toku.
tadowania baterii
(czerwony)
4 Przycisk Reset Przywraca wartos¢ domysing.
Komponent

1) Nasadka jednorazowego uzytku

Nr Czesé Funkcja

1 Jednorazowa nasadka Gdy laser emituje promieniowanie, nasadka chroni
soczewke otworu lasera przed zanieczyszczeniami. Nasadka jest jednorazowego uzytku.

2) tadowarka i pudetko
(1] (2] (3] '

Nr Czesé Funkcja
1 tadowarka Jest to zasilacz sieciowy.
2 Stacjatadujaca Podtrzymuje urzadzenie i umozliwia podtaczenie tadowarki.

16



3 Pudetko Jest to opakowanie do transportu urzadzenia. LMT - 5000
|
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Sposéb uzytkowania

Krok 1

Krok 2

Przed rozpoczeciem
Wazne  przed uzyciem  HandyRay-Pro(LMT-5000)

nalezy zapoznaé sie z poprzednimi czesciami
niniejszej instrukcji, w tym z ostrzezeniami,
uwagami i informacjami  dotyczacymi

tadowania baterii.

Przygotowanie
@ Sprawdzi¢, czy bateria jest wystarczajaco natadowana.
@ Sprawdzi¢, czy otwdr lasera nie jest zanieczyszczony.

Zwalnianie funkcji blokady zasilania

Nacisngc¢ przycisk zasilania on/off przez 3 sekundy,
aby wiaczy¢ urzadzenie.

Przycisk zasilania

C W ranel ON/OFF.
sterow
ania
//7
[
| — \
<[>
Przycisk — Przycisk
zmniejszania @ zwiekszania
poziomu = poziomu
energii Panel energii
lasera sterowania lasera
Wazne

A Nie uzywac ponownie jednorazowej nasadki.

Korzystanie z jednorazowej nasadki

Zatozy¢ jednorazowa nasadke na gtéwny korpus
urzadzenia, jak pokazano na rysunku. Chroni ona
soczewke przed krwig i dymem podczas promieniowania
lasera oraz zapobiega bezposredniemu kontaktowi skéry z
urzadzeniem w celu unikniecia wtérnej infekcji. Nalezy jej
uzy¢ tylko raz, aby zapewni¢ stabilng moc lasera.

15
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Sposéb uzytkowania

Krok 3

Krok 4

16

Trzymanie produktu

Przytrzymac czujnik uchwytu urzgdzenia, jak pokazano na
ponizszym rysunku.

W przypadku nieprawidtowego trzymania produktu
uzytkownik nie przejdzie do nastepnego kroku.

Uwaga

Jesli uzytkownik nie zna odpowiedniego poziomu lasera,
A nalezy zacza¢ od najnizszego poziomu. (Poziom 1)

Ustawienie poziomu lasera (poziom 1~5)

Przetacza sie w tryb regulacji poziomu lasera,
umozliwiajac uzytkownikom regulacje poziomu lasera
(poziom 1~5).

Panel sterowania

Przycisk
zmniejszani — Przycisk

~ a poziomu '-' > zwiekszania
energii - poziomu

lasera energii
lasera
\




[ > 1 Przycisk po prawej stronie: Zwigkszanie poziohid Taséra00

Sposéb uzytkowania
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Sposéb uzytkowania

Krok 5

Krok é

[Uwaga]
Przygotowanie do
napromieniowania
laserowego jest
zakonczone dopiero po
zatozeniu jednorazowej
nasadki na otwor lasera.

18

Czujnik kontaktowy

Przycisk strzatu

tadowanie energii lasera

Trzymajac produkt, nalezy nacisng¢ przycisk
tadowania lasera (X) Po rozpoczeciu tadowania liczby
na wyswietlaczu zmieniajg sie i zatrzymujg emitujgc
sygnat dzwiekowy.

Przyci
- sk

tadow

ania
Panel sterowania  lasera

Czas tadowania rézni sie w zaleznosci od poziomu lasera (1~5)
i trwa okoto 2~5 sekund.

Przygotowanie do napromieniowania
laserowego

Umiesci¢ otwor lasera i czujnik kontaktowy na
obszarze, z ktérego ma zostac pobrana krew. Lekko
dociskajgc, upewnic sie, ze otwor lasera catkowicie
styka sie z palcem. Po zakonczeniu przygotowania
wentylator odpowietrzajgcy wiacza sie i stychac
sygnat dzwiekowy.




LMT - 5000
S

Sposéb uzytkowania

Krok 7 Promieniowanie laserowe
Gdy powtarzajacy sie sygnat dzwiekowy wigczy sie 2~3
razy, nacisng¢ przycisk strzatu, aby uruchomic
urzadzenie.
Powtérzy¢ KROK 3, aby ponownie pobra¢
krew. Nie emitowa¢ promieniowania
laserowego w poblizu oczu.

Ostrzezenie
Naktuwacz laserowy wykorzystuje laser

niewidoczny gotym okiem. Uzytkownik nigdy nie
powinien patrze¢ na wigzke uwalniang
bezposrednio/posrednio z urzagdzenia, poniewaz

moze to prowadzi¢ do $lepoty w wyniku
uszkodzenia siatkdwki.

Krok 8 Potwierdz pobranie krwi
przytrzymaj kontakt z palcem przez 1~2 sek.

[Uwaga] . . S .. .
po wyemitowaniu promieniowania i odsun

Jesli nie ma krwi,
sprawd, czy nastapita urzadzenie, aby potwierdzi¢ pobranie krwi.
perforacja. Jesli
wystepuje perforacja,
docisnij palec w goére 2-3

razy.
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Sposéb uzytkowania

Krok 9 Wytgczanie zasilania (off)
Po uzyciu nacisngc przycisk zasilania przez 3
sekundy, aby wylaczy¢ urzadzenie za pomocg
sygnatu dzwiekowego.

< Przycisk
\ zasilania
on/off

Poziom baterii A) Gdy urzadzenie wymaga tadowania podczas uzytkowania,
dioda LED pozostatego poziomu natadowania baterii zacznie
miga¢, emitujac sygnat dzwiekowy. (Gdy poziom natadowania
baterii spadnie ponizej 10%)

B) Poziom natadowania baterii jest nastepujacy.

Stan diody LED Pozostaty poziom baterii

30%

°

: Ponad 90%
®

°

M 70%
®

o

® 50%
®

@)

O

O

®

I

(dioda LED zapala sie)

8 Ponizej 10%
| ssm—1 %
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Sposéb uzytkowania

Jak Baterie mozna tadowac za pomoca stacji tadujacej lub
natadowaé bezposrednio przez urzadzenie gtéwne.
baterie

A) kadowanie za pomocq stacji tadujagcej
[Uwaga] Podtgczy¢ urzadzenie do stacji tadujacej i
Produkt nie dziata podtaczy¢ adapter do gniazda tadowania z tyhu.

podczas tadowania. Po
natadowaniu nalezy
uzywacé produktu po
wyjeciu go z adaptera.

Zielony: tadowanie zakonczone
Czerwony: tadowanie w toku

B) tadowanie bezposrednie
Podtgczy¢ adapter tadujgcy bezposrednio do gniazda
fadowania urzadzenia.
Zielona dioda LED oznacza, ze tadowanie urzadzenia zostato
zakoriczone, a czerwona dioda LED oznacza, ze urzadzenie
jest w trakcie tadowania.
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HONOYRAYPro Czerwony : tadowanie w toku
Zieony | tadowanie zakonczone

Sposéb uzytkowania
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Konserwacja, przechowywanie i transport

Nalezy przetrze¢ powierzchnie produktu miekka szmatka lub chusteczks. W razie
potrzeby uzy¢ miekkiej szmatki lub chusteczki zwilzonej niewielka iloscia alkoholu.

Nie uzywaé benzenu, acetonu ani domowych lub przemystowych srodkéw
czyszczacych. Moze to spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.

Aby zapobiec uszkodzeniu wszystkich elementéw, urzadzenie nalezy przechowywa¢ w
woreczku.

Zarzgdzanie produkiem
1) Czes¢ naswietlajaca lasera powinna byé zawsze czysta.

2) Po uzyciu urzadzenia miejsce naswietlajgce lasera nalezy przetrze¢ wacikiem
zwilzonym alkoholem.
3) Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je natadowaé.

4) Nalezy uzywaé przeznaczonej do tego tadowarki.
5) Nie nalezy przechowywaé urzadzenia w goracych lub wilgotnych miejscach.
6) Jesli urzadzenie jest mokre, nalezy je doktadnie wysuszy¢ przed uzyciem.

7) Wstrzasy fizyczne, takie jak rzucanie, potrzasanie lub upuszczenie produktu, moga
spowodowac jego wewnetrzne uszkodzenia.

Transport i przechowywanie produktu

1) Z urzadzeniem HandyRay-Pro(LMT-5000) nalezy obchodzi¢ sie ostroznie i chroni¢
je przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych oraz bardzo wysoka lub
niska temperatura.

2) Nie nalezy wystawiaé¢ urzadzenia HandyRay-Pro(LMT-5000) na dziatanie
srodowiska o duzej wilgotnosci, takiego jak tazienka, kuchnia itp.

3) Urzadzenie HandyRay-Pro(LMT-5000) nalezy przechowywaé i transportowaé w
suchym miejscu

4) Urzadzenie HandyRay-Pro(LMT-5000) nalezy chronié¢ przed kurzem.
5) Zaleca sie przechowywanie w etui.

6) W przypadku przechowywania produktu w srodowisku wykraczajacym poza
normalne warunki pracy przedstawione w ponizszej tabeli, nalezy je pozostawi¢ w
normalnym srodowisku pracy na co najmniej 30 minut przed uzyciem.

Uzytkowanie = Przechowywanie Transport

Temperatura 5~40 °C -10~60 °C -10~60 °C

Wilgotnosé 5~90% RH 5~90% RH 5~90% RH
Cisnienie 700~1060 hPa 700~1060 hPa 700~1060 hPa

barometryczne
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Specyfikacje

Laser Er:YAG

Dtugosc fali 2940nm (+10%)

Czas trwania impulsu 200us

Klasa lasera Laser klasy 3R (IEC 60825-1)

Zakres mocy lasera 150~270mJ (+20%)

Zakres poziomu lasera poziom 1~5

Powtarzanie Pojedynczy strzat

Waga 250 kg

Rozmiar 37 mm (szer.) x 143,75 mm (gt.) x 175,5 mm (wys.)
Napiecie tadowania Napiecie znamionowe: 7,4 V

Bateria litowo-jonowa

Bateria . . . .
300 strzatéw w oparciu o poziom 1 po natadowaniu
Czas spoczynku 2 min (po 10-krotnym ciggtym naswietlaniu laserem.)
Stopien ochrony 1P22
ani * IPN'N?
przed wnikaniem
wody lub czastek statych N' N2
(IEC 60529) Przed wnikaniem ciat obcych (cyfry 0 | Przed wnikaniem wody o szkodliwym
do 6) dziataniu (cyfry 0 do 6)
2: Srednica 12,5 mm 2: kapanie (nachylenie 15°)
Zastosowana czes¢ Urzadzenie
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Tabele kompatybilnosci elektromagnetycznej

e Urzadzenie HandyRay-Pro wymaga specjalnych srodkéw ostroznosci w
Uwaga zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej.

¢ Urzadzenie HandyRay-Pro nie powinno by¢ uzywane w poblizu innych
urzadzen

e Uzycie niewtasciwego kabla i akcesoriow moze spowodowac

zwiekszong emisje lub zmniejszong odpornos¢ urzadzenia HandyRay-
Pro.

Emisje elektromagnetyczne
Urzadzenie LMT-5000 jest przeznaczone do uzytku w Srodowiskach elektromagnetycznych
okreslonych ponizej. Klient lub uzytkownik urzadzenia LMT-5000 powinien upewnic sie, ze bedzie

ono uzywane w takim srodowisku.

Test emisji Zgodnosé Srodowisko elekiromagnetyczne - wytyczne
CISPR 11 LMT-5000 wykorzystuje energie radiowa (RF)
ZakiGcenie G 1 wytgcznie do swoich funkcji wewnetrznych. Dlatego
romieniowania KlrUPaB tez jego emisje fal radiowych sg bardzo niskie i
P asa prawdopodobnie nie beda powodowac zaktécen w
pobliskim sprzecie elektronicznym.
Napiecie CISPR 11
p’e . Grupa 1
zaktdcajace na
. Klasa B
zaciskach
sieciowych Urzadzenie LMT-5000 nadaje sie do uzytku we

wszystkich placéwkach medycznych (tj. szpitalach,
Klasa A klinikach itp.). Urzadzenie LMT- 5000 moze by¢
uzywane w szpitalu oraz w domu.

Emisje harmoniczne
IEC 61000-3-2

Wahania
napiecia/emisje Zgodny
migotania IEC6100-3-3
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Odpornosé elekiromagnetyczna

Urzadzenie LMT-5000 jest przeznaczone do uzytku w $rodowiskach elektromagnetycznych

okreslonych ponizej. Klient lub uzytkownik urzadzenia LMT-5000 powinien upewnic sie, ze bedzie

ono uzywane w takim srodowisku.

Test
ODPORNOSCI

Wytadowania
elektrostatyczne
(ESD) IEC 61000-
4-2

Elektryczne
szybkie stany
przejsciowe/u

IEC 60601
poziom testu

Wytadowanie
przez kontakt
bezposredni + 8 kV
+15kV
wytadowanie w
szczelinie

| powietrznej

+ 2 kv dla linii
zasilajgcych

+ 1 kV dla linii 1I/O
Czestotliwos¢

Poziom
zgodnosci

Wytadowanie
przez kontakt
bezposredni + 8 kV
+15 kv
wytadowanie w
szczelinie

| powietrznej

+ 2 kv dla linii
zasilajgcych

+ 1 kV dla linii 1I/0
Czestotliwos¢

$rodowisko elektfromagnetyczne -

Wytyczne

Podtogi powinny by¢ drewniane,
betonowe lub z ptytek
ceramicznych. Jesli podtogi sg
pokryte materiatami
syntetycznymi, wilgotnosc
wzgledna powinna wynosi¢ co
najmniej 30%.

Jakos¢ zasilania powinna
odpowiadac typowemu
srodowisku komercyjnemu lub

dary K K .
tal .
elektryczne IEC Eg\;vtarzanla 100 Eg\;vtarzanla 100 | szpitalnemu
61000-4-4
Jakos¢ zasilania powinna
Udar +1kV linia do linii | 1 kV linia do linii o P
o o odpowiadac¢ typowemu
IEC 61000-4-5 i'Z ky linia do i'Z ky linia do érodowisku komercyjnemu lub
zlemi zlemi szpitalnemu.
0% UT:0,5cyklu | 0% UT: 0,5 cyklu
Spadki Przy 0°, 45°,90°, | Przy 0°,45°, 90°, Jakos¢ zasilania powinna
napigcia, 135°,180°, 225°, | 135°, 180°,225°, | odpowiadac typowemu
krotkie 270°i315° 270°i315° Srodowisku komercyjnemu lub
przerwy i 0% UT; 1 cykl i 0% UT; 1 cykl i szpitalnemu. Jedli uzytkownik
wahania 70 % UT;25/30 | 70%UT;25/30 | SYSTEMU ME wymaga
napiecia cykli Jedna cykli Jedna pracy ciaggtej, w ktérej nastepuje
na liniach faza: przy 0° faza: przy 0° przerwa w dostawie pradu, zaleca
wejsciowych 0% UT; 250/300 | 0% UT; 250/300 sie zasilanie SYSTEMU z zasilacza
zasilania awaryjnego lub akumulatora.

IEC 61000-4-11

cykli

cykli

Czestotliwosé
zasilania (50/60
Hz)

pole
magnetyczne
IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m
50i 60 Hz

Pola magnetyczne o czestotliwosci
sieciowej powinny utrzymywac sie
na poziomach charakterystycznych
dla typowego srodowiska
komercyjnego lub szpitalnego.

UWAGA UT to napiecie sieciowe pradu przemiennego przed zastosowaniem poziomu testowego.
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Odpornosé elekiromagnetyczna

Urzadzenie LMT-5000 jest przeznaczone do uzytku w Srodowiskach elektromagnetycznych

okreslonych ponizej. Klient lub uzytkownik urzadzenia LMT-5000 powinien upewnic sie, ze

bedzie ono uzywane w takim Srodowisku.

Test IEC 60601 Poziom Srodowisko elektromagnetyczne —
ODPORNOSCI | Poiom testu zgodnosci Wytyczne

Przewodzona
odpornosé na
czestotliwosci
radiowe

IEC 61000-4-6

Promieniowane
RF IEC 61000-4-3

3V

przy 0,15 - 80 MHz
6V w pasmach
ISM i
amatorskich
pasmach
radiowych
pomiedzy

0,15 80 MHz
80% AM przy 1
kHz

10V/m

80 MHz-2,7 GHz,
80% AM przy 1 kHz
19-28 V/m przy
385-6 GHz,

Tryb impulsowy i
inna modulacja (po
analizie ryzyka)

3V

przy 0,15 - 80 MHz
6V w pasmach
ISM i
amatorskich
pasmach
radiowych
pomiedzy

0,15 i 80 MHz
80% AM przy 1
kHz

10V/m

80 MHz-2,7 GHz,
80% AM przy 1 kHz
19-28 V/m przy
385-6 GHz,

Tryb impulsowy i
inna modulacja (po
analizie ryzyka)

Przenosny i mobilny sprzet do
komunikacji radiowej nie powinien by¢
uzywany blizej jakiejkolwiek czesci
LMT-5000, w tym kabli, niz zalecana
odlegtosé obliczona na podstawie
réwnania majacego zastosowanie do
czestotliwos¢ nadajnika. Zalecana
odlegtos¢ separacji

d=12vVP
150 kHz do 80 MHz

d=12VP
80 MHz do 800 MHz

d=2,3vVP
800 MHz do 2,7 GHz

gdzie P to maksymalna moc wyjsciowa
nadajnika w watach (W) wedtug
producenta nadajnika, a d to zalecana
odlegtos¢ separacji w metrach (m).
Natezenia pola ze stacjonarnych
nadajnikdw RF okreslone na podstawie
badania elektromagnetycznego w
terenie?, powinny byé mniejsza niz
poziom zgodnosci w kazdym zakresie
czestotliwosci®.

Zaktécenia moga wystapi¢ w poblizu
sprzetu oznaczonego
nastepujgcym symbolem:

)

UWAGA 1 Przy 80 MHz i 800 MHz obowigzuje wyzszy zakres czestotliwosci.

UWAGA 2 Wytyczne te mogg nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na rozchodzenie sig fal
elektromagnetycznych ma wptyw pochtanianie i odbijanie sie od konstrukcji, przedmiotéw i ludzi.
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a. Natezenia pola emitowanego przez nadajniki stacjonarne, takie jak stacje bazowe telefonéw
radiowych (komérkowych/bezprzewodowych) i naziemnych radiotelefonéw przenosnych,
amatorskich stacji radiowych, stacji radiowych AM i FM oraz stacji telewizyjnych, nie mozna
teoretycznie doktadnie przewidzie¢. Aby oceni¢ Srodowisko elektromagnetyczne ze wzgledu
na powodowane przez stacjonarne nadajniki RF, nalezy przeprowadzi¢ badanie
elektromagnetyczne terenu. Jesli zmierzone natezenie pola w miejscu, w ktérym uzywane jest
urzadzenie LMT-5000, przekracza odpowiedni poziom zgodnosci RF podany powyzej, nalezy
obserwowac urzadzenie LMT-5000 w celu sprawdzenia czy dziata prawidtowo. W przypadku
zaobserwowania nieprawidtowego dziatania moga byc¢ konieczne dodatkowe srodki, takie jak
zmiana orientacji lub lokalizacji urzadzenia LMT-5000.

b. W zakresie czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola powinno by¢ mniejsze niz 3 V/m.

Zalecane odlegtosci separacji miedzy
przenosnym i mobilnym sprzetem komunikacyjnym RF a urzadzeniem LMT-5000

Urzadzenie LMT-5000 jest przeznaczone do uzytku w $rodowisku elektromagnetycznym, w
ktérym zaktdcenia emitowane w zakresie czestotliwosci radiowych sg kontrolowane. Klient lub
uzytkownik  urzadzenia LMT-5000 moze pomdc w  zapobieganiu  zaktdéceniom
elektromagnetycznym, zachowujac minimalng odlegtos¢ miedzy przenosnym i mobilnym
sprzetem komunikacyjnym RF (nadajnikami) a urzadzeniem LMT-5000 zgodnie z ponizszymi
zaleceniami, zgodnie z maksymalna moca wyjsciowa sprzetu komunikacyjnego.

Znamionowa maksymalna Odlegtosé separacji w zaleznosci od czestotliwosci nadajnika

moc wyjsciowa nadajnika

W kHz do 80 MHz 80 MHz do
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

W przypadku nadajnikéw o maksymalnej mocy wyjsciowej niewymienionej powyzej zalecang odlegtos¢
separacji d w metrach (m) mozna oszacowac za pomoca réwnania majacego zastosowanie do czestotliwosci
nadajnika, gdzie P to maksymalna znamionowa moc wyjsciowa nadajnika w watach (W) wedtug producenta
nadajnika.

UWAGA 1 Przy 80 MHz i 800 MHz obowigzuje odlegtos¢ separacji dla wyzszego zakresu czestotliwosci.

UWAGA 2 Wytyczne te moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na rozchodzenie sie fal
elektromagnetycznych ma wptyw pochtanianie i odbijanie sie od konstrukcji, przedmiotéw i ludzi.
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Informacje dotyczace gwarancji

Gwarancja producenta

Firma LAMEDITECH Co., Ltd. gwarantuje, ze urzadzenie HandyRay-Pro (LMT-5000) bedzie wolne
od wad materiatowych i produkcyjnych podczas normalnego uzytkowania przez okres jednego
(1) roku i do 30 000 razy uzytkowania. Urzadzenie musi by¢ poddane normalnemu uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje niewtasciwego obchodzenia sie, manipulacji, uzytkowania lub
serwisowania urzgdzenia. Wszelkie roszczenia nalezy zgtasza¢ w okresie gwarancyjnym.

Firma LAMEDITECH wedtug wtasnego uznania naprawi lub wymieni wadliwe urzadzenie lub czesci
objete niniejszg gwarancja. Zgodnie z politykg gwarancyjng firma LAMEDITECH nie zwrdci
konsumentowi ceny zakupu.

Spodziewany okres zywotnosci urzgdzenia HandyRay-Pro: 5 lat

Uzyskanie serwisu gwarancyjnego

Aby uzyskac serwis gwarancyjny, nalezy zwréci¢ wadliwe urzadzenie lub czesci wraz z dowodem
zakupu do najblizszego Autoryzowanego Punktu Gwarancyjnego firmy LAMEDITECH.

Waz:ne!

Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzgdzenie mozna odesta¢ do
producenta w celu recyklingu lub wtasciwej utylizacji.
Ewentualnie, po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadzenie
nalezy zutylizowac zgodnie z przepisami krajowymi.

)

Dziekujemy za zakup naszego produktu.

Prosimy o wypetnienie i przestanie niniejszej karty gwarancyjnej w ciggu 30 dni od
zakupu urzadzenia HandyRay-Pro (LMT-5000).

Imie i nazwisko :

Ptec :

Wiek :

Miasto :

Kraj :

Numer telefonu :

Pracownik stuzby zdrowia, ktdry polecit : Nazwa
sklepu / apteki gdzie dokonano zakupu : Data
zakupu :

Numer partii / seryjny:

* Zaniedbanie ze strony konsumenta

* Awaria nastepuje na skutek klesk zywiotowych

* W przypadku samowolnej naprawy i demontazu.

* W przypadku uzycia czesci niedostarczonych przez producenta.
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